Naciones Unidas

ASAMBLEA
GENERAL

VIGESIMO NOVENO PERIODO DE SESIONES

Documentos Oficiales

2260a.
SESION PLENARIA

Martes 8 de octubre de 1974,
a las 10.30 horas

NUEVA YORK

SUMARIO
Pdgina
Tema 9 del programa:
Debate general (continuacion)
Discurso de U Lwin (Birmania) ..................... 561
Discurso del Sr. MackiOman) ..................... 563
Discurso del Sr. Gurinovich (Repiiblica Socialista Sovié-
ticade Bielurrusia) ........c.coviviniiieerniiinnn. 565
Discurso del Sr. Puja (Hungria) .............cc00u0n 569
Presidente: Sr. Abdelaziz BOUTEFLIKA
(Argelia).

En ausencia del Presidente, el Sr. Inglés (Filipinas),
Vicepresidente, ocupa la Presidencia.

TEMA 9 DEL PROGRAMA
Debate general (continuacion)

1. U LWIN (Birmania) (interpretacion del inglés):
Sr. Presidente, es para mi un gran placer felicitar, por
su intermedio, en nombre de la delegacion birmana al
Sr. Bouteflika por su eleccion a la Presidencia del vigé-
simo noveno periodo de sesiones de la Asamblea
General. Mucho nos complace el honor que se le ha
dispensado a él personalmente y a su pais, la Republica
Argelina Democratica y Popular. Le aseguramos nues-
tra plena cooperacion para el cumplimiento de las
responsabilidades de tan alto cargo.

2. Mi delegacion también desea aprovechar esta
oportunidad para expresar su sincero agradecimiento al
Sr. Leopoldo Benites por los distinguidos servicios
que prestara a la Asamblea General como Presidente de
su vigésimo octavo periodo de sesiones.

3. Ennombre de la delegacion de Birmania es para mi
un placer expresar nuestras sinceras felicitaciones y
calida bienvenida a las delegaciones de Bangladesh,
Granada y Guinea-Bissau. El ingreso de estos tres nue-
vos Estados como Miembros de las Naciones Unidas
contribuira, sin duda alguna, al afianzamiento de esta
Organizacion mundial. Anhelamos poder laborar con
ellos por la promocion de los fines de las Naciones
Unidas.

4, La situacion internacional de hoy se caracteriza
por una aguda preocupacion por los problemas econd-
micos y sociales, lo que ha impuesto a las naciones la
necesidad de revisar los viejos moldes de las relaciones
no sélo en el aspecto econdmico sino también en el
politico. Estos problemas han hecho comprender a
los paises, mas que nunca, que la solucion de los dife-
rendos en la materia no se lograrA como no sea
mediante la cooperacion internacional que constituye
uno de los objetivos de las Naciones Unidas. A la dele-

gacion de Birmania le parece que tal cooperacion inter-
nacional presupone el respeto del principio de la
igualdad de derechos y libre determinacion, asi como
una mayor democratizacion de las relaciones interna-
cionales. La experiencia de los dos ultimos decenios
demuestra asimismo que la amenaza o el uso de la
fuerza en las relaciones internacionales son contra-
producentes, y que si se desea que las naciones vivan
en un marco de paz y amistad, persiguiendo un rumbo
progresista, es imperioso que los Estados acaten estric-
tamente el principio de la no injerencia en los asuntos
internos y externos de los demas. Esto también recalca
la necesidad de perseverar en los esfuerzos por resolver
las controversias internacionales por medios pacificos
sin poner en peligro la paz y la seguridad internacio-
nales, y con justicia.

5. En cuanto a la paz internacional, resulta inquie-
tante que si bien se manifiesta una tendengia hacia la
distension y a las negociaciones para el arreglo de las
controversias internacionales, persistan no solo la
tirantez sino hasta los conflictos armados entre algunos
Estados. A pesar de ello, la delegacion de Birmania se
complace en observar que recientemente se han regis-
trado algunos indicios de ideas mas positivas por parte
de algunas Potencias externas interesadas en cuanto
a estos conflictos. Confiamos en que esta actitud enco-
miable se fortalecera en el futuro. Comprendemos, sin
embargo, que en ultima instancia la solucion de estos
conflictos debe ser lograda por las partes directamentc
interesadas. A este respecto, la delegacion de Birmania
observa con satisfaccion que los paises mas 0 menos
vulnerables a la intervencion extranjera han demos-
trado una c’ecision cada vez mayor por preservar y
mantener su derecho a la libre determinacion, lo que
reduce las posibilidades de una intervencion 2xterna en
cuestiones que esencialmente son de la jurisdiccion
interna de los Estados.

6. Quisiera ahora referirme brevemente al problema
del colonialismo y la discriminacion racial. Han sido
hechos auspiciosos el que el nuevo régimen de Portu-
gal reconozca a las poblaciones de sus territorios
dependientes el derecho a la libre determinacion,
haya concedido la independencia a Guinea-Bissau y
también haya despejado el camino para la indepen-
dencia de Mozambique y Angola. La delegacion de
Birmania confia sinceramente en que esta tendencia tan
significativa contribuira a lograr un rapido fin de los
males del colonialismo y la discriminacion racial donde-
quiera que subsistan en Africa.

7. Vivimos en una era de cambios rapidos y de crisis
estructurales. La vida en la comunidad internacional
evoluciona de modo progresista, y a menudo las nor-
mas antiguas ya no responden a las realidades exis-
tentes. Nos complace que, de conformidad con el Ar-
ticulo 13 de la Carta, las Naciones Unidas encaucen
cada vez mas sus esfuerzos hacia el desarrollo progre-
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sivo del derecho internacional y su codificacion. Nos
referimos a la conferencia de plenipotenciarios para
la revision del derecho maritimo.

8. La Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar se ha descrito con toda razén
como la conferencia internacional mas importante que
se haya celebrado bajo los auspicios de esta Organi-
zacion mundial. Se ha concedido a la Conferencia
muchisima importancia no solo por el nimero sin
precedentes de Estados que en ella participan, sino
porque universalmente se ha reconocido que en un
mundo de riqueza natural de creciente y de rapido
crecimiento demografico, los mares ofrecen las
ultimas reservas de recursos naturales de que depende
la humanidad para su supervivencia.

9. La tarea fundamental y trascendental de la Con-
ferencia consiste en crear un nuevo sistema juridico
para que todas las naciones compartan en forma justa y
equitativa esas reservas abundantes pero finitas. Por lo
tanto, sus resultados no sélo tendran interés profundo
y directo para las naciones, sino que afectaran la vida
misma y el bienestar de sus pueblos durante muchas
generaciones. La tarea de establecer un nuevo régi-
men internacional del mar en que se detallen los dere-
chos y obligaciones de los Estados respecto de los
océanos, sin duda alguna es una tarea muy compleja y
dificil, que por fuerza exige tiempo.

10. Por otra parte, la presion de las realidades poli-
ticas, economicas y tecnolégicas en un mundo en
rapido cambio es de tal envergadura, que resulta impe-
rioso que la comunidad internacional llegue a un
acuerdo lo antes posible sobre la instauracion de un
orden juridico justo y equitativo con respecto al uso del
mar. Las consecuencias de las dilaciones seran de largo
alcance y pondran en peligro nuestros esfuerzos por
crear tal régimen internacional.

11, El rapido deterioro de la situacion econdmica
mundial en el afio pasado ha sido fuente de gran inquie-
tud internacional y ha hecho que el mundo conceda
atencién prioritaria a las cuestiones econdmicas. Los
acontecimientos recientes, mas que en ninguna otra
época, han hecho evidente que el sistema econémico
mundial se basa en la interdependencia y que si deja-
mos de lado este hecho, corremos serios riesgos. La
crisis energética, que esta muy lejos de haberse
resuelto, es un ejemplo espectacular de ello. Evidente-
mente, los intereses de los prod-~tores y consumidores
a menudo discrepan, pero esa. dJiferencias deben
reconciliarse con un espiritu de cooperacion y com-
prension mutua. Al fracasar los intentos de concilia-
cion, el resultado solo puede provocar inestabilidad
econémica y tribulaciones innecesarias para toda la
comunidad mundial.

12. La inflacion en el mundo plantea otro ejemplo
importante de interdependencia. En el mundo
moderno, con sus complejas interrelaciones econd-
micas entre los Estados, resulta casi imposible que un
pais se aisle de los problemas econémicos que se ori-
ginan en otras partes. Un problema econémico que
recientemente ha merecido gran publicidad y que ha
asumido proporciones globales es por cierto el de la
inflacién. Teniendo en cuenta la facilidad relativa con
que la mﬂacnon importada puede difundirse de uno a
otro pais, no serprende el que haya pasado a ser un
problema internacional. La gravedad de la situacion ha
sido reconocnda por muchos paises y se ha compren-

dido cada vez mas la necesidad de complementar los
remedios internos con la colaboracion y la coordina-

_cién internacionales en materia de medidas anti-

inflacionarias.

13. Si bien la cooperacion internacional propor-
ciona un enfoque positivo en la lucha contra la infla-
¢ion, creemos que también un sistema monetario inter-
nacional correcto podra aportar una contribucion
valiosa a la solucion de este problema. Segiin el informe
final del Comité Especial para la Reforma del Sistema
Monetario Internacional y Cuestiones Afines (Comité
de los Veinte)!, ya se ha logrado gran medida de
acuerdo en cuanto a la reforma monetaria interna-
cional, incluso del acuerdo relativo a la valuacion de los
derechos especiales de giro sobre la base de 16 divisas
importantes del mundo.

14. En la reunion anual del FMI celebrada reciente-
mente en Washington se aprobaron enmiendas a los
articulos del Acuerdo del FMI destinadas a mejorar el
proceso de ajuste en los desequilibrios de balanza de
pagos, imponiendo directrices sobre tasas de fluctua-
cion, y a acordar la asistencia del FMI a los paises en
desarrollo en forma de facilidades ampliadas del FMI
y de facilidades petroleras para superar las crisis actua-
les de pago.

15. Con todo, aiin hay cuestiones fundamentales que
deben resolverse, como la de restituir el sistema del
valor paritario y el papel del oro en los sistemas de
pago internacionales. Es imperioso que se resuelvan
estas cuestiones fundamentales mediante una coopera-
cion internacional mas estrecha, impidiendo la division
del mundo en bloques comerciales en competencia con
todas sus consecuencias poco deseables.

16. En tanto que los problemas asociados a la crisis
energética, la inflacion y la escasez de alimentos y
materias primas esenciales han provocado tribula-
ciones y ansiedad en todo el mundo, la carga ha sido
especialmente pesada para los paises en desarrollo.
Esto era de esperarse, puesto que los paises en desa-
rrollo con sus estructuras econdomicas débiles son
mas vulnerables a las presiones econdmicas exteérnas
adversas. Para algunos de ellos, el alto costo del com-
bustible y de los alimentos, y para muchos otros los
precios inflados que deben pagar por bienes manufac-
turados y semimanufacturados esenciales, equipos de
capital, materias primas y repuestos han impuesto
severas limitaciones a sus balanzas de pago. Muchos
de ellos han sido ahora colocados en la posicion muy
poco envidiable en que deben consagrar gran cantidad
de energias y recursos a atender las altas prioridades
de sus necesidades inmediatas, y es probable que se
vean afectadas sus metas a largo plazo de desarrollo
econdmico y social.

17. Estas dificultades, por supuesto, podrian miti-
garse si la comunidad internacional tuviera ia voluntad
politica de aplicar algunas de las resoluciones mas
importantes de las Naciones Unidas sobre el desarrollo
econdmico internacional y la cooperacion aprobadas
después de arduos debates y prolongadas negocia-
ciones. Pero en su mayor parte han sido dejadas de
lado, al igual que las altas esperanzas de la tan enco-
miada Estrategia Internacional para el Desarrollo para
el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrolio.

18. En la Conferencia Mundial de Poblacion que
recientemente tuvo lugar en Bucarest hubo oportuni-
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dad de intercambiar opiniones e informacion y de
concebir medios de cooperacion internacional acerca
de la cuestion de la poblacion y los. alimentos. La
proxima Conferencia Mundial de la Alimentacién de
Roma dara nuevas oportunidades para estudiar y hallar
respuestas tanto para los aspectos de largo plazo como
para los de corto plazo en lo que respecta ai problema
mundial de alimentos. Las propuestas constructivas
que sin duda alguna surgiran de esta Conferencia,
deberar: constituir la base de una mayor cooperacion
internacional en este terreno.

19. La economia mundial se encuentra en la actuali-
dad en una encrucijada. Los recientes acontecimientos
y toda una serie de circunstancias y relaciones han
socavado su estructura, sus premisas basicas y sus ins-
tituciones. Lo que resulta ahora imperioso es reempla-
zarla con un nuevo orden econdmico mundial mas ade-
cuado a las circunstancias cambiantes, que sea mas
equitativo y, lo que es mas importante, que dé lugar a
un nuevo sentido de responsabilidad y cooperacion
en beneficio mutuo por parte de la comunidad inter-
nacional. Creemos que las recomendaciones que
figuran en las resoluciones aprobadas en el sexto
pericdo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General, que concluyd recientemente, pueden aportar
mucho a la creacion de tal nuevo orden econémico
mundial. Por lo tanto, quisiéramos reiterar nuestro
apoyo a los principios que figuran en la Declaracion
sobre el establecimiento de un nuevo orden econémico
internacional [resolucion 3201 (S-VI)] instamos a la
pronta aplicacion de las estipulaciones del Programa
de .@ccién' [resolucion 3202 (S-VI)] para su instau-
racion.

20. No seria exagerado afirmar que las Naciones
Unidas se encuentran hoy en una nueva e importante
fase de su evolucion. Uno de los topicos que segura-
mente merecera nuestra atencion es el del papel cada
vez mas importante que en forma inevitable desem-
peiara la Organizacion en el establecimiento de un
nuevo sistema econdmico internacionai basado en los
principios de la codeterminacion e igualdad de todos los
paises. Debido a las exigencias de las crisis econémicas
mundiales y a la inquietud de algunos Estados, la
comunidad mundial esta descubriendo una vez mas a
las Naciones Unidas como la tribuna universal donde
buscar soluciones mediante la accion concertada.

21. Hoy el leit motiv de la vida internacional es la
interdependencia, la participacion global y las solu-
ciones. Hoy se habla del didlogo y de las motivaciones
entre los paises en desarrollo econdmicamente débiles,
que constituyen la mayoria, y los pocos paises desa-
rrollados industrializados. Hoy se ha vuelto cada vez
mas evidente que el mundo contemporineo, mas
que nunca, pide a todas las naciones que concilien sus
diferencias y traten de alcanzar una accién conjunta
para resolver los problemas mundiales apremiantes
por intermedio de las Naciones Unidas. Todo esto da a
entender que se esta comprendiendo ampliamente
el valor de las Naciones Unidas, que estan adquiriendo
una nueva cornfianza y estan trazando un nuevo camino
hacia la cooperacion internacional en biisqueda de paz
y progreso. Comprender este objetivo es el desafio que
enfrentan hoy las Naciones Unidas.

22. Sr. MACKI (Oman) (interpretacion del drabe):
En primer lugar deseo extender las condolencias del
Gobierno de Oman a los Gobiernos y pueblos de Hon-

duras y Peru por los desastres naturales que han sufrido
recientemente estos dos paises.

23. En nombre del Gobierno de la Sultania de Oman,
permitaseme asimismo transmitir al Sr. Bouteflika
nuestras calurosas felicitaciones y completa satis-
faccion por su eleccion para la Presidencia de este
vigésimo noveno periodo de sesiones. Los largos afios
de experiencia que adquiri6 como Ministro de Rela-
ciones Exteriores de un pais hermano, Argelia, sin duda
alguna seran plenamente apreciados por los represen-
tantes presentes aqui. Quisiera aprovechar la ocasion
para asegurarle nuestra plena cooperacion durante su
direccion de las deliberaciones del actual periodo de
sesiones.

24. Deseo también, en nombre de mi delegacion y mi
pais, expresar nuestro aprecio y gratitud al Sr. Beni-
tes, por la habilidad, tacto y forma excelente con que
dirigio el vigésimo octavo periodo de sesiones y el sexto
periodo extraordinario de sesiones de esta Asamblea.

25. Mi Gobierno saluda calurosamente a Bangladesh,
Granada y Guinea-Bissau, como nuevos Miembros de
las Naciones Unidas y nos alegra y satisface ver a los
representantes de estas jovenes naciones ocupar un
asiento entre nosotros. Su presencia aqui contribuira,
sin duda alguna, al buen funcionamiento de esta Orga-
nizacion internacional. Mi delegacion espera colaborar
plenamente con los representantes de estos paises.
Entre tanto, quisiéramos aprovechar la ocasion para
expresar a los gobiernos y pueblos que acaban de lograr
su independencia nuestros mejores deseos de éxito y
prosperidad.

26. De conformidad con su firme politica exterior,
que se basa en el apoyo al derecho de los pueblos a la
libertad e independencia, asi como en favor de la erra-
dicacion del colonialismo y la discriminacién racial
conforme a la Carta de las Naciones Unidas, Oman ha
apoyado activamente la lucha de los pueblos de Africa
en Angola, Mozambique, Namibia, Zimbabwe y Suda-
frica. Esperamos sinceramente que estos paises ocupa-
rén' pronto su lugar entre nosotros en esta Organi-
zacion.

27. Los pueblos libres del Africa siempre han opuesto
resistencia a las expediciones militares y a la sujecion
colonial, y en su lucha por la libertad se encuentran
excelentes ejemplos de sacrificio que merecen ser
admirados. Ei Gobierno de Oméan nunca ha vacilado
en apoyar la lucha legitima y justa de todos los pueblos
por su libertad, independencia y derecho a la libre
determinacidn. Al proceder asi, Oman ha expresado su
profundo respeto por la dignidad del scr humano, como
lo demuestra su noble y gloriosa civilizacion y la pro-
funda fe en el hombre como fin dltimo de todas sus
empresas,

28. Oman, como pais del tercer mundo, dedicado a
una politica de neutralidad y no alineamiento, que res-
peta los principios de la Carta de las Naciones Unidas y
tiene una fe inquebrantable en esos principios, apoya
plenamente la Declaracion del Océano Indico como
zona de paz [resolucion 2832 (XX VI)]. Asimismo mani-
festamos nuestro firme apoyo a la creacién de una zona
libre de armas nucleares en la region del Oriente Medio,
porque esto tiene como objetivo poner fin a la crisis
que prevalece er la region e impedir que esa crisis
alcance properciones de dimensiones incontrolables.
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29. Desde la creaciéon de Israel la situacion en el
Oriente Medio ha estado estallando continuamente en
una serie de crisis, que en muchas ocasiones han
alcanzado una agudeza tal que han amenazado la paz
y la seguridad internacionales. Esto solo puede atri-
buirse a la porfia y arrogancia de Israel, a su politica
de agresion en la region y a sus matanzas continuas,
barbaras y brutales de habitantes pacificos.

30. La politica de terrorismo e intimidacion que ha
prevalecido y que ha sido !a politica basica del sionismo
desde la creacion de Israel se ha puesto en evidencia
en una serie de actos de agresion contra la tierra del
pueblo palestino, comenzando en 1948. Esa politica ha
llegado a una violencia y una brutalidad que no se
habian visto antes. La agresion de 1967, cometida por
las fuerzas israelies contra tres Estados arabes Miem-
bros de esta Organizacion, causo la muerte de miles de
inocentes. Hoy en dia observamos todavia los ataques
y las invasiones militares contra el Libano, con el fin de
exterminar al pueblo palestino.

31. No es sorprendente que el informe del Comité
Especial encargado de investigar las practicas israelies
que afecten los derechos humanos de la poblacion de
los territorios ocupados [4/9817] establecido por la
resolucion 3005 (XXVII) de la Asamblea General,
subraye el hecho de que Israel se ha negado repetida-
" mente a aplicar las resoluciones de las Naciones Uni-
das y ha insistido en una politica que constituye un
desafio a todas esas resoluciones. Este informe una vez
mas prueba la insistencia de Israel en continuar su
politica de agresion desde que se cred en 1948, Israel
insiste en actividades que estan en plena contradiccion
con los principios fundamentales del derecho inter-
nacional. Continia expropiando tierras en esa region
y sigue expulsando a ciudadanos de sus hogares. La
negativa del Gobierno de Israel a colaborar con el
Comité Especial es un desafio mas a las resoluciones
de esta Asamblea.

32. La tragedia de Palestina y la agonia y los sufri-
mientos de su pueblo nos obligan a pedir que se reanu-
den cuanto antes las conversaciones de Ginebra, de
manera que se restablezca una paz justa y duradera en
la region, una paz basada en la justicia y aceptable para
todos los pueblos de la region, entre los cuales se
encuentra Palestina, representada por la Organiza-
cion de Liberacion de Palestina (OLP).

33. En cuanto al Sahara, mi Gobierno aprueba el
acuerdo, logrado entre Marruecos y Mauritania, de
remitir el problema a la Corte Internacional de Justicia.
Pedimos al Gobierno de Espaiia que acepte ese acuerdo
y colabore en encontrar una solucion, dentro del
marco de las relaciones de amistad que prevalece entre
Espaiia y el mundo arabe.

34. La region del Oriente Medio se encuentra frente
a otra crisis grave que ha preocupado profundamente
ala comunidad internacional. Me refiero al problema de
Chipre. Mi pais, en su calidad de miembro del grupo de
paises no alineados, cree firmemente en la necesidad de
proteger la independencia y la integridad territorial de
Chipre y de asegurar el pleno respeto de su soberania,
sin injerencias en los asuntos internos de dicho pais.

35. Mediante su union, los paises en desarrollo que
producen materias primas estan tratando de lograr un
acuerdo con los paises desarrollados. Esto requiere
que afirmen su soberania y su derecho a ser duefios de

sus propios recursos naturales. Por esto los paises de la
Organizacion de Paises Exportadores de Petrdleo

‘(OPEP) han afirmado su derecho a fijar precios para el

petroleo. Durante afios el petrdleo se habia vendido a
precios muy bajos, mientras los precios de los articu-
los que se exportan desde los paises industrializados
a los paises en desarrollo habian alcanzado precios
astronomicos. Por esta razon los paises en desa-
rrollo han decidido que tenian pleno derecho a
aumentar los precios del petroleo, de manera de poder
pagar los altos precios de los productos que necesitan.
Este incremento del precio del petréleo en forma
alguna iba dirigido contra los intereses economicos de
ningin otro pais, desarrollado o en desarrollo, sino
que tenia por objeto reestablecer la situacion sobre una
base de justicia, ya que la injusticia habia prevalecido
durante muchos aiios.

36. El mundo se encuentra hoy frente a una grave
crisis economica. Oman apoya el principio de la coope-
racion econOmica internacional y considera que las
resoluciones del sexto periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General constituyen una
base de cooperacion entre los paises industrializados
y los paises en desarrolio. La interdependencia eco-
nomica de la comunidad internacional hace que la
cooperacion internacional sea necesaria, como el
unico medio de evitar el hambre y la miseria inminentes
de la humanidad. Oman cree firmemente en la impor-
tancia del papel que puede asumir esta Organizacion
para lograr una cierta estabilidad y seguridad como
condicion fundamental para el progreso econdémico y
social del mundo.

37. También creemos en la importancia de preservar
los recursos naturales, ya sean terrestres o marinos, y
de conformidad con esta creencia, mi Gobierno ha con-
certado un acuerdo con el Gobierno del Iran sobre Ia
delimitacion de la plataforma continental en el Estrecho
de Ormuz y en las aguas contiguas, de acuerdo con los
principics del derecho internacional y los propdsitos y
principins de esta Organizacion. Creemos que la feli-
cidad de la poblacion de la region y la obtencion de un
mejor nivel de vida sdlo es posible a través de estos
esfuerzos conjuntos. Ademas, en un intento por preser-
var nuestro medio marino y en apoyo de nuestros inte-
reses sociales y econdmicos, mi Gobierno promulgé el
3 de agosto de 1974 una ley de control de la contami-
nacion marina.

38. La comprension'de la importancia del mar y su
papel en el desarrollo de las economias nacionales ha
impulsado a mi Gobierno a presentar una contribucion
positiva en la Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el derecho del Mar, celebrada en Cara-
cas del 20 de junio al 29 de agosto de 1974. La impor-
tancia de esta Conferencia resulta evidente por la parti-
cipacion de unos 150 paises en la biisqueda de solucién
a diversos problemas. El alto porcentaje de participa-
cion en esa Conferencia es una prueba mas de la
conciencia que tiene la comunidad internacional de ia
importancia del mar y sus recursos en el proceso de
desarrollo de las economias nacionales y de la impor-
tancia cada vez mayor de llegar a un acuerdo obligato-
rio o0 a un tratado sobre el uso, exploraciéon y explota-
cion del mar y sus recursos. Escuchamos con el mayor
interés las opiniones presentadas en Caracas y decla-
ramos aqui que, de acuerdo con nuestros medios, mi
pais ayudara, participara y colaborara activamente en
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toda negociacion que contribuya a encontrar una
formula definitiva aceptable para todos.

39. Oman se ha asociado a los paises no alineados
por creer en la responsabilidad colectiva de los Estados
en los esfuerzos por lograr la paz y la seguridad interna-
cionales. Creemos firmemente en los principios que
guian a esos paises y compartimos plenamente su
punio de vista. Ademas, estamos plenamente con-
vencidos de que ningiin sacrificio de parte nuestra sera
demasiado grande si se hace en favor de la paz, el desa-
rrollo y el bienestar de la humanidad.

40. Las medidas que se estan tomando para comenzar
un dialogo abierto y directo entre los Estados arabes y
paises europeos para elaborar las bases firmes para
una cooperacion cuentan también con nuestro pleno
apoyo. Esta cooperacion significa que todas las partes
interesadas tienen conciencia de su dependencia reci-
proca. Confiamos en que cuando se logre, esta coope-
racién incluira no solamente los aspectos econdmicos y
politicos, sino que ademas promovera la plena coopera-
cion arabe-europea en todas sus fases y en todos sus
sectores.

41, He tratado de aclarar la posicion de mi pais res-
pecto de diversos problemas que encara la comunidad
internacional. Permitaseme agregar que las Naciones
Unidas y los organismos especializados tienen, a nues-
tro juicio, un gran papel que desempeiiar en la solucion
de esos problemas. Aprovecho esta ocasion para reite-
rar nuestras seguridades de que el Gobierno de Oman
no vacilara en ofrecer la asistencia y ayuda necesarias
para el establecimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionales de conformidad con los principios de la
Carta de las Naciones Unidas.

42. Sr. GURINOVICH (Repiblica Socialista Sovié-
tica de Bielorrusia) (interpretacion del ruso): La dele-
gacion de la Repiblica Socialista Soviética de Bielorru-
sia se asocia a las felicitaciones que se han dirigido
al Presidente del vigésimo noveno periodo de sesiones
de la Asamblea General, Sr. Bouteflika, Ministro de
Relaciones Exteriores de Argelia. Estamos seguros de
que habra de organizar y conducir eficazmente este
periodo de sesiones para que en el momento adecuado
podamos tomar parte en la adopcion de decisiones
importantes a fin de afianzar la causa de la paz y la
cooperacion en pie de igualdad entre todos los Estados.

43. Ladelegacion de la RSS de Bielorrusia ha seguido
muy de cerca el curso del debate general. Ahora,
cuando llega a su culminacidon, podemos decir muy
justificadamente que la casi totalidad de los Estados
han apreciado el proceso continuo de la distension
internacional y han confirmado una vez mas el
principio de la coexistencia pacifica entre Estados con
distintos sistemas sociales en la practica de las relacio-
nes internacionales. El ano actual nos ha dado nuevos
ejemplos del afianzamiento cada vez mayor de la paz
universal y la seguridad internacional y de la cohesion
creciente de las fuerzas de la paz, el socialismo y el
progreso, y el ahondamiento de su influencia sobre el
desarrollo de la situacion internacional.

44. La distension gana terreno cada vez mas porque
hay fuerzas poderosas que trabajan en su favor, ante
todo el socialismo, que ejerce una influencia decisiva
sobre el curso de los acontecimientos mundiales. Las
fuerzas de liberacion nacional y de progreso social,
junto con todas las fuerzas amantes de la paz, apoyadas

por la opinion pdblica, trabajan también activamente
en defensa de la paz. También hay que sefalar que los
dirigentes de pensamiento realista de los paises
occidentales no pueden dejar de tener en cuenta el
cambio del equilibrio de fuerzas en ¢l mundo y recono-
cer mas y mas que no existe otra razon para que no
mejoren las relaciones entre Estados con sistemas
sociales diferentes que el principio de la coexistencia
pacifica.

45. Los paises en desarrollo aprueban la disminucion
de la tirantez como el principal curso de la evolucion
de los acontecimientos en la arena internacional. Es
bien sabido que el clima de la guerra fria fue vn factor
que alimento las tendencias antidemocraticas en las
relaciones internacionales y en la supresion impe-
rialista de los intereses y derechos de los paises de Asia,
Africa y América Latina. La experiencia historica de
esos paises muestra la importancia de las actividades
variadas y fructiferas de los Estados socialistas, que
tratan de colocar las relaciones entre sisiemas sociales
opuestos en el camino de la coexistencia pacifica para
hacer irreversible la distension. Esta crea los requisitos
previos indispensables para la realizacion de los planes
de edificacion de un futuro mejor.

46. El nuevo mejoramiento en la atmdsfera interna-
cional esta vinculado inseparablemente a los resultados
de ia tercera reunidon soviético-americana en la
cumbre. Los pueblos de todos los paises sin excepcion
sienten una justificada satisfaccion en que la URSS y
los Estados Unidos hayan confirmado su determina-
cion de proseguir el camino previsto por ellos en 1972
y en 1973 y hacer todo lo que esté a su alcance para
reducir y en definitiva eliminar el riesgo de un enfren-
tamiento militar entre ellos, que equivaldria a una
guerra nuclear mundial que tendria consecuencias
catastroficas para toda la humanidad. Ademas de
los tratados y acuerdos concertados hasta hoy, entre
los cuales es muy importante el acuerdo sobre la pre-
vencion de la guerra nuclear, las partes también han
convenido en nuevas medidas practicas con miras a
limitar y detener la carrera de armamentos.

47. La evolucion fructifera de las relaciones bilate-
rales de los Estados de la comunidad socialista con
Francia, la Repiblica Federal de Alemania y otros pai-
ses de sistemas sociales opuestos \" su bisqueda de
medios para resolver los problemas internacionales
pendientes han promovido el afianzamiento de la
détente internacional.

48. Destacamos con satisfaccion el papel cada vez
mas importante de los Estados no alineados en los
asuntos internacionales y su politica antiimperialista,
su aporte a la lucha por la détente, contra la agresion
y en favor de la paz, la independencia nacional y el
progreso social y su cooperacion con los Estados socia-
listas en la solucion de importantes problemas inter-
nacionales. Como lo ha demostrado la experiencia, al
ahondar y ampliar las relaciones con un espiritu de
confianza y solidaridad, los Estados socialistas desa-
rrollados pueden influir decididamente en el desenvol-
vimiento de la situacion internacional en aras de la paz.

49. En Europa se han logrado cambios muy serios y
positivos. Se nan concertado varios tratados y acuer-
dos bilaterales y multilaterales entre los paises socia-
listas y capitalistas en los afios recientes que constitu-
yen el basamento de la vida politica del continente en la
actualidad.
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50. La conclusion con éxito de la Conferencia sobre
la Seguridad y la Cooperacion en Europa, al mas alto
nivel, ha de desempeiiar un gran papel y un mejor
encausamiento en las relaciones entre los Estados
europeos, asi como en el afianzamiento de la paz en
toda Europa. Para que la Conferencia se vea coronada
por el éxito, ante todo es necesario que se proclamen
los principios basicos del desarrollo pacifico del con-
tinente y que sean afianzados por la voluntad conjunta
de todos sus participantes, asi como que nadie entor-
pezca los trabajos presentando propuestas incompa-
tibles con los principios de la igualdad y de la no
injerencia en los asuntos internos de los demas paises.

51. La conclusion feliz de las conversaciones sobre
la limitacion de fuerzas armadas y armamentos en
Europa central, sobre la base del estricto acatamiento
por todos de la regla de una seguridad sin limitaciones
para cada lado, sera una contribucion sustancial a la
causa de la détente politica en el continente europeo,
y fomplementaré la détente politica con la détente
militar.

52. El pueblo bielorruso celebra ardientemente los
esfuerzos por afianzar la seguridad europea. Hace
30 afios, en julio de 1944, la paz y la libertad volvieron
a tierra bielorrusa. Esa paz y esa libertad fueron gana-
das a un costo muy caro y sin precedentes, que exigio
hazanas militares y trabajos sin precedentes de parte
de todo el pueblo soviético. En la RSS de Bielorrusia
perecié uno de cada cuatro habitantes y mas de la mitad
de la riqueza nacional de la Repiblica fue saqueada o
destruida. Al celebrar gozosamente el trigésimo ani-
versario de la liberacion de Bielorrusia de los inva-
sores nazis alemanes, el oueblo trabajador de la
Repiblica saludé con satisfaccion que se acordara a
nuestra capital, la ciudad de Minsk, el honroso titulo de
“Ciudad héroe’’ y se regocijo por los resultados logra-
dos en la construccion de una sociedad comunista. En
1973, la produccion industrial aument6 17 veces en
comparacion con la del periodo de preguerra. Este aio,
los agricultores cosecharon 27,5 quintales métricos de
granos por cada hectarea de cereal, florecieron la cien-
ciay la cultura y crecio el nivel de vida de la poblacion.

53. Recordamos con respeto la memoria de los solda-
dos, guerrilleros y trabajadores de la clandestinidad
que sacrificaron su vida para asegurar la libertad y la
independencia de la Union Soviética y salvar a la civi-
lizacion mundial del flagelo nazi; estamos empeinados
en un trabajo pacifico creador, la sociedad de Bielo-
rrusia y de la manera mas enfatica insistimos en que
nunca en el futuro Europa debe ser la fuente de una
nueva guerra mundial o de un conflicto militar. Quere-
mos que Europa ya no sea en el futuro una fuente de
conflagraciones mundiales, sino un continente de paz
duradera y cooperacion equitativa.

54. LaRSS de Bielorrusia cree que la détente no debe
limitarse a una parte del globo; debe ampliarse a todas
las regiones del mundo. La idea de crear una seguridad
colectiva en el Asia presentada por la Union Soviética
se cada vez enraiza mas profundamente. La materia-
lizacion de esta propuesta se promueve por tendencias
positivas nuevas en el continente. Huelga decir que
queda mucho por hacer; es necesario, ante todo, que se
resuelvan los problemas entre los Estados por medios
pacificos teniendo decididamente en cuenta los dere-
chos e intereses legitimos de todas las naciones.

55. Laadopcion sin demoras por parte de la Asamblea
General de la decision de retirar todas las tropas extran-
jeras emplazadas en Corea del Sur bajo la bandera de
las Naciones Unidas y el cese de la injere.._.a en los
asuntos internos del pueblo coreano serian un aporte
importante de las Naciones Unidas a la causa del alivio
de la tirantez en el continente asiatico.

56. Sin lugar a dudas, lo que acabo de decir responde
a los intereses de quienes se empefan por afianzar la
paz y trabajan decididamente por ella. La cooperacion
entre los Estados con distintos sistemas sociales, sobre
bases bilaterales y multilaterales, para resolver impor-
tantes cuestiones internacionales esta totalmente de
acuerdo con los propdsitos y principios de las Nacio-
nes Unidas y complementa las actividades de la Orga-
nizaciéq tendientes a afianzar sus tareas esenciales:
afianzar la paz y la seguridad internacionales.

57. Como se demostro en el debate general, no es un
azar que tal tendencia de la evolucion de las relaciones
entre los Estados merezca amplio apoyo. Por lo tanto,
en las Naciones Unidas nadie toma en serio la peregrina
tesis de la llamada conspiracion de las dos superpoten-
cias expuesta por quienes se oponen a la causa de la
paz, la détente y la cooperacion equitativa. La decla-
racion del representante de China [2252a. sesién], que
viene repitiendo en las Naciones Unidas desde 1971 los
mismos clisés y falsedades me recuerda la situacion
de un ciego que choca contra un cerco y no puede apar-
tarse de él.

58. La détente no viene por generacion espontanea;
es un proceso complicado que exige una lucha politica
constante y decidida, acciones conjuntas de los Esta-
dos amantes de la paz y un apoyo amplio por parte
de las masas populares de todos los paises. El cama-
rada L. I. Brezhnev, Secretario General del Comité
Central del Partido Comunista de la Union Soviética
dijo hace algunos dias: ‘‘Estamos firmemente conven-
cidos de que la lucha para afianzar la paz, para profun-
dizar y desarrollar la détente no debe tener pausa
alguna’’. Es la lucha incansable y consecuente para
afianzar la seguridad internacional que la Union Sovié-
tica, en cooperacion con otros Estados de la comu-
nidad socialista, ha venido sosteniendo para aplicar
el programa de paz formulado por el vigésimo cuarto
Congreso del Partido Comunista de la Unién Soviética
y que ha pasado a ser el estandarte de todas las fuer-
zas amantes de la paz.

59. Alluchar porladétente y €l desarrollo de las rela-
ciones con los paises capitalistas sobre la base de la
coexistencia pacifica, los Estados socialistas al propio
tiempo apoyan consistente y firmemente la lucha deci-
dida de los pueblos contra las fuerzas del imperialismo,
de la reaccion y de la agresion, y por la libertad y la
consolidacion de la independencia nacional. Docenas
de Estados africanos, asiaticos y latinoamericanos
experimentan el impacto beneficioso de la solidaridad
y del apoyo de la Union Soviética y de otrus paises
de la comunidad socialista, en su lucha por la consoli-
dacion de la independencia nacional.

60. Resulta cada vez mas evidente la necesidad de
afianzar las acciones conjuntas de todos los Estados
amantes de la paz, puesto que las fuerzas reaccionarias
agresivas no han depuesto las armas. La tragedia de la
poblacion de la Repiiblica de Chipre es una ilustracion
de esto. {Quién puede permanecer indiferente cuando
los circulos militares de la Organizacion del Tratado



2260a, sesion — 8 de octubre de 1974 567

del Atlantico del Norte (OTAN) se han librado a la rea-
lizacién de planes previstos desde hace mucho tiempo
en contra de la Republica de Chipre, un Estado no ali-
neado? Es inadmisible que Chipre, un Estado Miembro
de las Naciones Unidas, pierda su independencia e
integridad territorial ya sea por la injerencia militar
extranjera o por las maquinaciones entre bastidores de
la OTAN.

61. Al igual que los demas Estados socialistas, la
RSS de Bielorrusia siempre se ha puesto del lado del
pueblo de Chipre. Es menester adoptar medidas urgen-
tes y eficaces para preservar de la injerencia externa
a la Repiiblica de Chipre, asegurar la retirada de todas
las tropas extranjeras de su territorio, restituir el orden
constitucional en dlChO pais y permmr a los chipriotas
que decidan por si mismos su propio destino. La RSS
de Bielorrusia se pronunma a favor de la realizacion de
la propuesta de la Union Soviética? de convocar, den-
tro del marco de las Naciones Unidas, una conferencia
internacional para resolver el problema de Chipre. Sera
posible en tal conferencia lograr una solucion eficaz de
los aspectos internacionales del problema con
garantlas internacionales adecuadas. La RSS de Bielo-
rrusia ha propugnado decididamente esta posrcnon
fundamental en el Consejo de Seguridad. El envio de
una mision especial del Consejo de Seguridad a Chipre
responderia a la necesidad de asegurar la existencia de
Chipre como Estado independiente, soberano y con
unidad territorial.

62. Durante muchos afios, la lucha abnegada y
heroica de los pueblos de Indochina contra la agre-
sion imperialista se ha visto beneficiada con la ayuda y
el apoyo constante y total de la Union Soviética y de
otros paises socialistas. Hoy estamos junto a los pue-
blos de Viet Nam, Laos y Camboya.

63. La cesacion de la agresion imperialista en Indo-
china y la concertacion del Acuerdo de Paris sobre
Viet Nam han creado los requisitos previos para la
consolidacion de un giro hacia la paz y para la norma-
lizacidn de la situacion de la peninsula Indochina y del
Asia sudoriental en su conjunto. Al propio tiempo, no
podemos dejar de denunciar las actividades provoca-
tivas de la administracion de Saigdn, que se basa en el
apoyo de fuerzas extranjeras y que por todos los medios
trata de evitar una solucion politica en Indochina. La
RSS de Bielorrusia considera que la manera correcta
de afianzar la paz y normalizar la situacion en Viet Nam
del Sur consiste en el cumplimiento estricto y conse-
cuente de los acuerdos de paz y en la plena cesacion
del fuego, la hberacnon de todos los militares y civiles
detenidos, la concesién de derechos democraticos
plenos a la poblacion de Viet Nam del Sur y la celebra-
cion rapida de negociaciones entre las dos partes de
Viet Nam del Sur sobre la formacion del Consejo
nacional de reconciliacién y concordia, con miras a pre-
parar condiciones propicias para la realizacion de
elecciones democraticas, universales y verdadera-
mente libres. Esta es la forma real de fortalecer la
paz y normalizar las relaciones en Viet Nam del Sur.

64. La RSS de Bielorrusia propugna la concesion de
la calidad de observador al Gobierno Revolucionario
Provisional de la Repiiblica de Viet Nam del Sur.

65. Se han creado condiciones mas propicias para la
lucha contra la agresion imperialista y para la elimina-
cion del foco de guerra del Oriente Medio merced a
los activos empeiios conjuntos de los Estados socialis-

tas y los paises no alineados. Los acuerdos sobre la
separacion de en la Peninsula del Sinai y en las Alturas
de Golan son, sin embargo, solo los primeros pasos en
el camino de la solucion del problema del Oriente
Medio. No debe permitirse que este estado de cosas
se limite a medidas a medias, que es precisamente
lo que quieren Israel y sus protectores. Esa situacion
entrafaria el peligro de nuevos estallidos de guerra.
Las cuestiones principales de la solucion politica del
Oriente Medio deben considerarse y resolverse en la
Conferencia de Paz de Ginebra, que debe reanudar sus
tareas lo antes posible. Como es sabido, la retirada de
las tropas israelies de todos los territorios arabes ocu-
pados y la eliminacion de las consecuencias de la agre-
sion israeli constituyen la base de la solucion politicaen
el Oriente Medio.

66. Huelga decir que la solucion en el Oriente Medio
debe garantizar la seguridad y los derechos de todos los
Estados y pueblos de la region, incluso los legitimos
derechos nacionales del pueblo arabe de Palestina,
cuyos representantes deben ocupar un asiento en la
mesa de las negociaciones de Ginebra como parte inde-
pendiente.

67. La RSS de Bielorrusia ha apoyado la propuesta de
los paises arabes de que se considere la cuestion de
Palestina en el actual periodo de sesiones de la Asam-
blea General y ha patrocinado el proyecto de resolucion
por el que se invita a los representantes de la OLP a
participar en el debate de este problema [4/L.736].

68. Estamos hoy ante una situacion paraddjica en que
prosiguen preparativos reales de guerra, en tanto que la
tirantez internacional se ha aliviado en forma patente.
Esto no se debe sdlo a la inercia sino también a que
hay fuerzas imperialistas poderosas que se mantienen
activas en el mundo fuerzas que, por diversas razones
econdémicas y politicas, continfian acelerando el
volante de la carrera de armamentos. Estas fuerzas
estan tratando de acelerar la carrera de armamentos y
cohetes nucleares mas peligrosos para la humanidad,
tratando de utilizar las grandes conquistas del hom-
bre para crear nuevos tipos de armas.

69. Los paises socialistas siempre han combatido
estos hechos peligrosos. Nos enorgullecemos de que,
por iniciativa de estos paises, se hayan considerado o
vayan a considerarse la mayoria de las cuestiones del
desarme en las Naciones Unidas. Los paises socialistas
han logrado resultados positivos, como todos saben,
debido a su postura consecuente y decidida y a la
cooperacion que han desarrollado con los jovenes
Estados independientes. Esto responde a los intereses
de todos los Estados, incluso el grupo numeroso de los
paises en desarrollo que, para la solucién de los pro-
blemas econdmicos y sociales que enfrentan, necesitan
con urgencia la liberacion de los fondos que se engulle
la carrera de armamentos y su transferencia para el
desarrollo de las economias nacionales. Para estos pai-
ses, la paz es una condicion previa necesaria para
librarse de su legado colonial y para tener armas para
combatir al neocolonialismo. Es patética la actitud de
un-pais que de labios para afuera trata de presentarse
como amigo del tercer mundo y que, al propio tiempo,
de hecho se opone a la cesacion de la carrera de arma-
mentos y al desarme.

70. LaUnion Soviética ha presentado un nuevo tema
muy importante para que sea considerado en el vigé-
simo noveno periodo de sesiones de la Asamblea
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General, titulado ‘‘Prohibicion de influir en el medio
ambiente y en el clima con fines militares y de otra
indole que sean incompatibles con el mantenimiento de
la seguridad internacional, con el bienestar y con la
salud de los seres humanos’’ [tema 100]. A juicio de la
RSS de Bielorrusia, Ila redaccion y concertacion de
una convencién internacional apropiada es una cues-
tion oportuna y visionaria. Resulta imperioso que se
tomen hoy medidas para preservar a la humanidad
del peligro de la utilizacion de nuevos medios bélicos
que podrian proliferar en el futuro y que seria mucho
mas dificil eliminar. La concertacion de tal convencion
constituiria no sélo una medida para la limitacién del
ambito de la carrera de armamentos, sino también un
paso importante para proteger el medio humano.

71. Debemos hacer todo lo posible por aplicar en este
periodo de sesiones la resolucion aprobada en el vigé-
simo octavo periodo de sesiones, sobre la reduccion de
los presupuestos militares de los Estados miembros
permanentes del Consejo de Seguridad en un 10% y
utilizacion de parte de los recursos asi liberados en la
prestacion de asistencia a los paises en desarrollo
[resolucion 3093 (XXVIII)]. Esta resolucién, que vin-
cula los problemas del desarme y el desarrollo, puede
promover la causa del fortalecimiento de la paz univer-
sal y el desarrollo socioeconémico siempre que haya
buena voluntad por parte de todos los miembros per-
manentes del Consejo.

72. La RSS de Bielorrusia insistira en la aprobacion
en este periodo de sesiones de una decision encami-
nada a formular recomendaciones directas de caracter
practico sobre la convocacion de la Conferencia Mun-
dial de Desarme. Confiamos en que, mediante los
esfuerzos combinados de los paises amantes de la paz,
se superara la oposicion de los enemigos a la convoca-
cion de tal conferencia.

73. La comunidad mundial sigue tratando de lograr
la prohioicion y eliminacion de las armas quimicas, Ia
cesacion por parte de todos y en cualquier lugar de los
ensayos de armas nucleares y la aplicacién de otras
medidas de desarme general y completo.

74. Esperamos que la Asamblea General en este
periodo de sesiones considere nuevamente y en un con-
texto amplio la aplicacion de la Declaracion sobre el
fortalecimiento de la seguridad internacional [reso-
lucion 2734 (XXV)], con el fin de lograr medidas con-
cretas adicionales para el acatamiento estricto de sus
disposiciones esenciales. Es primordial que la dis-
cusion de esta cuestion promueva el fortalecimiento y
la elaboracion de los resultados ya alcanzados en mate-
ria dc; normalizacion general de la sitwacién interna-
cional.

75. Como miembro del Consejo de Seguridad, la
RSS de Bielorrusia propugna la adopcion por el Con-
sejo de medidas adecuadas para hacer obligatoria la
solemne resolucion de la Asamblea General sobre la no
utilizacion de la fuerza en las relaciones internacionales
y prohibicién permanente del uso de las armas nuclea-
res [resolucion 2936 (XXVII)]. Tal decision del Con-
sejo de Seguridad ejercera una influencia favorable a
largo plazo en las relaciones internacionales. Ya es
hora de que los miembros permanentes del Consejo de
Seguridad que se han estado oponiendo a su aprobacion
cesen en sus obstrucciones.

76. La Asamblea General debe utilizar al maximo
las oportunidades propicias para un debate positivo

de los problemas del desarme y del afianzamiento de la
seguridad internacional, lo cual, a la vez, servira para
ampliar el proceso de distension y la solucion de las
tareas del desarrollo econémico. ’

77. El ingreso en este periodo de sesiones en las
Naciones Unidas de tres Estados, Bangladesh, Gra-
nada y Guinea-Bissau, a cuyas delegaciones damos una
calida bienvenida, es una nueva prueba del surgimiento
continuo y poderoso de los movimientos de libera-
cion nacional y del nacimiento en una amplia escada de
paises independientes en desarrollo en Asia, Africa y
América [ .atina.

78. El apoyo internacional a los combatientes de la
libertad, la independencia nacional, la democracia y el
socialismo siempre ha sido parte integrante de la
politica exterior de los Estados socialistas. Como se
recordara, la Asamblea General aprobé en 1960 la
Declaracion sobre concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales [resolucion 1514 (XV)] por
iniciativa de la Union Soviética. Este fue un aconteci-
miento de trascendencia historica. Los resultados de la
lucha del pueblo de Guinea-Bissau han demostrado de
modo convincente que el movimiento de liberacion
es invencible cuando la alianza entre éste y el socia-
lismo mundial es una realidad objetiva. Los colonialis-
tas, aunque armados hasta los dientes, no consiguieron
arrodillar al heroico pueblo de Guinea-Bissau.

79. Los chauvinistas, cegados por sus aspiraciones
hegemonicas y sueiios de gran potencia, demostraron
ser incapaces de impedir al pueblo de Bangladesh, que
se ha embarcado por el camino de la libertad y de la
independencia, que se convirtiese en Miembro de
las Naciones Unidas. .

80. Las condiciones de la distension han permitido
a los paises en desarrollo intensificar su lucha para
eliminar las relaciones econdmicas desiguales entre los
paises capitalistas desarrollados y los paises en desa-
rrollo. La Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia
apoya activamente las actitudes y exigencias de los

paises en desarrollo. Esta es la posicion que adopté

Bielorrusia en el sexto periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General, en el que los paises
en desarrollo presentaron una factura historica justa
al imperialismo y al colonialismo por los siglos de
explotacion y apropiacion de su riqueza y demandaron
la cesacién de las actividades perniciosas de los mono-
polios transnacionales.

81. Como seiiald con toda razén el Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Argelia en el sexto periodo
extraordinario de sesiones, la adopcion de las deci-
siones antiimperialistas en esa ocasion fue el resultado
de las alianzas naturales de los paises en desarrollo
con los Estados socialistas, y aqui cito al Sr. Boute-
flika, ‘‘que han sido profundamente motivadas por la
voluntad de la comunidad mundial de crear una nueva
era basada en la justicia, el progreso y la paz”
[2230a. sesion, pdrr. 185].

82. El apoyo por los paises socialistas a los pueblos
antiguamente colonizados y dependientes ha adquirido
un nuevo sentido y una mayor profundidad en el
periodo de realizacion de las transformaciones socio-
econdmicas que se han producido en varios paises en
desarrollo. Este apoyo y asistencia se han dado por
razones de principio y no se basan en consideraciones
de beneficios a corto plazo o aspiraciones a ganancias
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unilaterales. Apoyamos resueltamente a los comba-
tientes africanos contra el colonialismo, el racismo y el
apartheid; a todos los democratas que luchan por la
libertad de sus pueblos contra la tirania fascista.

83. Consideramos que las Naciones Unidas deben
multiplicar sus esfuerzos por lograr la cesacion de la
represion contra los democratas, por la liberacion de
todos los presos politicos en Chile y el cese del gobierno
arbitrario e ilegal de la Junta fascista, que se ha vendido
al capital extranjero. A pesar de la frecuente parti-
cipacion de los representantes de quienes dirigen el
régimen fascista en Chile en esta tribuna para calum-
niar, abusando del derecho de réplica, la gente honesta,
de Chile o de cualquier otro pais, no detendra su lucha
contra los crimenes de los dictadores sangrientos de
Chile, va a prestar apoyo constante a los patriotas y
demdcratas chilenos en su justa lucha, que esta inse-
parablemente ligada a las aspiraciones de los pueblos
a gozar de una paz duradera sobre la tierra.

84. Durante el debate general, varios representantes
han tratado de criticar la Carta de las Naciones Unidas
e incluso han pedido su revision. La Carta de las
Naciones Unidas ha sido objeto de ataques durante
mucho tiempo. Siempre ha habido gentes que la han
considerado como un obstaculo y que siguen conside-
randola de la misma manera. Por otra parte, varios
Estados jovenes independientes, que tratan since-
ramente de aplicar en forma acelerada las estipula-
ciones basicas de la Carta, se sienten inclinados a ceden
a la tentacion de revisarla, de reorganizar las Naciones
Unidas, etc. Queremos llamar su atencion sobre el
hecho de que los que ahora apoyan tan frenéticamente
la revision de la Carta se han vuelto mas activos preci-
samente en momentos en que las Naciones Unidas han
comenzado a resolver con mayor eficacia las tareas que
le asigna su Carta, ahora en que el papel e influencia
de los paises no alineados ha crecido en grado sumo.

85. Nos oponemos a todo intento de revision de la
Carta de las Naciones Unidas, porque ella refleja plena-
mente el equilibrio de fuerzas en el mundo y Ia presen-
cia de dos sistemas sociales y politicos: el socialismo
y el capitalismo; asegura la vitalidad de las Naciones
Unidas y responde a los intereses del mantenimiento y
afianzamiento de la paz. Toda la historia de la existen-
cia de las Naciones Unidas demuestra claramente que
el estricto acatamiento a la Carta, la aplicacion cons-
tante de las decisiones del Consejo de Seguridad y las
recomendaciones positivas de otros organos de las
Naciones Unidas han asegurado el éxito de las activi-
dades de las Naciones Unidas. Quienes quisieran
afianzar a las Naciones Unidas deberian insistir vigoro-
samente en esto, al tiempo que desenmascaran y aislan
a quienes tratan de socavar a esta Organizacion so
pretexto de perfeccionar su Carta.

86. La delegacion de la RSS de Bielorrusia, de la
misma manera ¢ue muchas otras que han hablado en el
debate general, esta convencida de que la discusion y la
solucion de cualquier problema en las Naciones Unidas
— el afianzamiento de la paz y la seguridad interna-
cional, el desarme, la descolonizacion y la lucha contra
el racismo, el apartheid, el desarrollo econémico, el
acatamiento y elaboracion de normas de derecho
internacional — requiere que haya unidad y cohesion,
gran actividad y consistencia en todas las fuerzas anti-
imperialistas, a cuya vanguardia marchan los Estados

de lacomunidad socialista, cooperando sobre bases fra-
ternas con los paises no alineados y en desarrollo.

87. Sr. PUJA (Hungria) (interpretacion del ruso):
En primer término, deseo expresar mi cordial saludo y
calurosa felicitacion al Sr. Bouteflika, por su eleccion
unanime como Presidente de la Asamblea General.
Esta es una expresion de extrema confianza y particular
estima extendida al representante de Argelia. Estoy
seguro que bajo la direccion del Sr. Bouteflika,
estadista experimentado, esta Asamblea General
contribuira a fortalecer la paz y la seguridad y a resol-
ver los problemas internacionales pendientes.

88. EIl debate general esta en sus postrimerias, y
esto facilita la posicion de los que intervenimos actual-
mente. Estamos de acuerdo con muchas de las declara-
ciones hechas durante el debate, y 1ios parece superfluo
hablar detzlladamente de todos los problemas.

89. Laopinion de mi Gobierno sobre los problemas de
actualidad en la situacion internacional se encuentra
claramente expresada en el comunicado conjunto hin-
garo-soviético emitido con motivo de la exitosa visita
recientemente realizada a la Union Soviética por una
delegacion del partido de Gobierno hiingaro encabe-
zada por Janos Kadar.

90. A juicio de mi Gobierno, la atmédsfera interna-
cional ha mejorado considerablemente y la détente
se ha convertido en el elemento principal de la vida
internacional. Al mismo tiempo, no se puede pesar por
alto el hecho de que se hacen esfuerzos por aminorar y
detener esta evolucion favorable.

91. Eldebate en la Asamblea General ha demostrado
hasta ahora que el proceso de la distension se debe,
en gran parte, al mejoramiento de las relaciones entre
los paises socialistas y los paises capitalistas desarrolla-
dos, particularmente en lo que tiene que ver con las
relaciones entre la Union Soviética y los Estados
Unidos. La reunion de los dirigentes de la Unién
Soviética y de los Estados Unidos ha sido significativa,
no solo desde el punto de vista de las relaciones entre
los dos paises, sino también porque ha contribuido a la
solucion de problemas internacionales sumamente
importantes. Vemos con satisfaccion que el Sr. Gerald
Ford, nuevo Presidente de los Estados Unidos,
también se ha pronunciado en favor de la politica de la
convivencia pacifica. Esperamos que la cooperacion
entre los paises socialistas y los paises capitalistas con-
tinuara, en aras de la distension, a fin de lograr la solu-
cion de problemas internacionales.

92. EIl pueblo de mi pais sigue con especial interés
todo lo que tiene que ver con el fortalecimiento de la
paz y de la seguridad en Europa, porque la evolucion
de la situacion en Europa es de importancia primordial
para la paz del mundo entero. El mejoramiento de la
situacién en Europa se ha visto activado, sustancial-
mente, por el hecho de que los paises del mundo capi-
talista han reconocido la situacion creada después de la
segunda guerra mundial, han reconocido a la Repi-
blica Democratica Alemana en términos del derecho
internacional y también porque ha sido posible norma-
lizar las relaciones entre los paises socialistas europeos
y la Repiiblica Federal de Alemania. Sin embargo, no
podemos dejar de tomar en cuenta el hecho de que
ciertas fuerzas reaccionarias atacan las practicas
de cooperacion con los paises socialistas e impugnan la
igualdad de derechos de la Repiblica Democratica Ale-
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mana, asi como violan el acuerdo cuatripartito sobre
Berlin occidental. Todo esto contribuye a los planes de
los enemigos de la distension.

93. La Conferencia sobre la Seguridad y la Coopera-
cion en Europa contintia sus trabajos en Ginebra. La
celebracion de la Conferencia y la perspectiva de que su
trabajo logre resultados pueden considerarse como una
contribucion valiosa al fortalecimiento de la seguridad
internacional que, segin la Carta, es la tarea principal
de esta Organizacion.

94. No obstante, la Conferencia ha tenido que abor-
dar dificultades serias, y todavia le esperan otras igual-
mente dificiles. Algunas delegaciones quieren apartar
la atencidn de los problemas basicos de la seguridad y
la cooperacion para concentrarse en temas secunda-
rios. A nuestro juicio, no hay ante la Conferencia un
solo problema que no sea susceptible de una solucién
aceptable para todos los participantes. Por esta misma
razon, esperamos que la segunda etapa de la Conferen-
cia concluira proximamente su trabajo y podra
comenzarse la tercera etapa al mas alto nivel.

95. La tendencia favorable que se observa en la
situacion europea se ve eclipsada por los hechos ocu-
rridos en Chipre. Los circulos extremistas de la
OTAN hace tiempo que tratan de colocar a Chipre, en
una forma u otra, bajo su influencia y de establecer alli
bases militares. Ahora intentan lograr la particion de!
pais islefio y, desdefando las resoluciones del Con-
sejo de Seguridad, pretenden imponer una solucion
que, en lo esencial, excluye al pueblo de Chipre en lo
que respecta a su consideracion.

96. Mi Gobierno condena estas violaciones fla-
grantes de los principios de la Carta de las Naciones
Unidas. Desde un comienzo hemos estado a favor de la
restitucion de los derechos del Gobierno legitimo de
Chipre, de la aplicacion de las resoluciones del
Consejo de Seguridad sobre Chipre y del retiro de las
tropas extranjeras. Debe asegurarse el respeto de la
soberania, independencia e integridad territorial de
Chipre como pais no alineado.

97. El Gobierno de la Republica Popular Hiingara
comparte plenamente la propuesta de la Union Sovié-
tica de convocar a una conferencia internacional bajo
los auspicios de las Naciones Unidas? a fin de elaborar
soluciones para garantizar la existencia independiente
de Chipre. Las Naciones Unidas también deben hacer
todo lo posible para asegurar que el problema sea
resuelto cuanto antes. Fue en este espiritu que mi dele-
gacion apoyo la inclusion de la cuestion de Chipre en el
programa y participara en su discusion.

98. En Europa también han ocurrido hechos favora-
bles. Segin todos los indicios, el Gobierno portugués
esta rompiendo con el pasado vergonzoso y desea
participar en la cooperacion internacional. En Grecia,
la Junta Militar que hab’a maquinado el golpe en
Chipre, ha sido derrotada. Las primeras declaraciones
y actos del nuevo Gobierno griego seiialan un cambio
positivo en la politica exterior de esta nacion. Salu-
damos alborozados esta tendencia.

99, Ha transcurrido mas de un afio y medio desde la
firma del documento titulado Acuerdo sobre la termina-
cion de la guerra y la restauracion de la paz en Viet
Nam, firmado en Paris el 27 de enero de 1973. En rela-
cion con.la aplicacion de este acuerdo, que tiene una
importancia historica trascendente, se han tomado

algunas medidas auspiciosas, pero todavia no se han
cumplido varias de sus disposiciones. Desde enero de
1973, debido a las operaciones ofensivas incesantes del
ejército de Saigon, las armas practicamente no han
callado ni un solo minuto; se producen ataques tras
ataques para apoderarse de nuevos territorios, y el ejér-
cito de Saigon incendia aldeas, obligando a miles de
personas a abandonar sus casas, y mantiene a decenas
de miles sufriendo en sus carceles.

100. La Comision Internacional de Control y Super-
vision durante meses se ha visto reducida a la impoten-
cia. La Administracion de Saigon se niega a conceder
a la delegacion militar en Saigon del Gobierno Revolu-
cionario Provisicnal de Viet Nam del Sur las inmuni-
dades y privilegios indispensables para trabajar nor-
malmente, que se definen en el Acuerdo de Paris y que
estan reconocidas por la practica diplomatica inter-
nacional. En estas circunstancias, la comision militar
conjunta de ambas partes se ve ante la imposibilidad de
trabajar y, por consiguiente, la actividad normal de la
Comision Internacional de Control y Supervision
también carece de bases juridicas y garantias practicas.

101. Por otra parte, el Gobierno Revolucionario Pro-
visional de la Reptiblica de Viet Nam del Sur ha adop-
tado iniciativas a fin de aplicar plenamente las disposi-
ciones del Acuerdo de Paris, tal como se desprende
de su propuesta de seis puntos que fue publicada el
22 de marzo de 1974.

102. El Gobierno de la Republica Popular Hangara
condena categoricamente los designios de la adminis-
tracion de Saigon y de las fuerzas externas que la res-
paldan, y exige que sean aplicadas sin demora todas
las disposiciones del Acuerdo de Paris. Creemos que
las Naciones Unidas deben tratar a los signatarios de
Viet Nam del Sur en un pie de igualdad, asegurando al
Gobierno Revolucionario Provisional de Viet Nam del
Sur la calidad de observador ante nuestra Organi-
zacion.

103. Mi Gobierno se siente satisfecho con el pro-
greso realizado en la solucidn del problema de Laos.
En cuanto a Camboya, Hungria apoya la lucha de los
patriotas contra el régimen usurpador de Lon Nol.
Estimamos que Camboya puede y debe estar legal-
mente representada en las Naciones Unidas tinica-
mente por una delegacion del Gobierno Real de Union
Nacional.

104. Con respecto al conflicto del Oriente Medio,
sOlo se han adoptado las'primeras medidas para el logro
de una solucién completa y justa. Por nuestra parte,
valoramos debidamente los pasos positivos que se
han dado para promover una solucion en el Oriente
Medio, independientemente del pais que haya tomado
la iniciativa. Pero condenamos los esfuerzos por conge-
lar la situacion actual, por aplazar una solucién y por
mantener la tirantez en el Oriente Medio. Tenemos
suficientes motivos para sospechar que hay quienes
tratan de torpedear la Conferencia de Paz de Ginebra.
Sabemos por una declaracion del Primer Ministro de
Israel que su Gobierno es contrario a las conversacio-
nes multilaterales y que, en vez de ello, a fin de dividir
a los paises arabes, desea celebrar conversaciones
bilaterales, pretendiendo imponer todo esto mediante
provocaciones armadas y un aumento constante de sus
armamentos, Estin jugando con fuego, lo que ¢s muy
peligroso. Si continian estas maquinaciones no
puede excluirse la reanudacion de la lucha en el Oriente
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Medio. El Gobierno de la Repiblica Popular Hingara
condena la actitud de Israel y su desdén con respecto a
las resoluciones del Consejo de Seguridad.

105. La salvaguarda de los derechos nacionalcs del
pueblo arabe de Palestina constituye un aspecto impor-
tante en el problema del Oriente Medio. Mi Gobierno
se encuentra entre aquellos que han abogado por la dis-
cusion de la cuestion de Palestina como un tema sepa-

rado del programa. Esperamos que este debate nos

acerque a una solucion.

106. Se esta impidiendo un arreglo justo, asimismo,
debido a los- esfuerzos de la reaccion internacional
que trata de dividir a los paises arabes y a sus amigos
sinceros, los paises socialistas. Pero la crisis del
Oriente Medio no puede resolverse sin la participacion
de los paises socialistas. L.os que estan en una actitud
contraria, en realidad lo que quieren es impedir la solu-
cion de este problema. Creemos que las fuerzas que
estan a favor de una paz justa y duradera en el Oriente
Medio deben exigir la reanudacion inmediata de la
Conferencia de Paz de Ginebra, porque en las actuales
circunstancias ese es el foro mas apropiado para encon-
trar los medios para una solucion.

107. EIl Gobierno hiingaro se ha asociado a los patro-
cinadores del punto a) del tema de la cuestion de Corea,
denominado ‘‘Retiro de todas las tropas extranjeras
estacionadas en Corea del Sur bajo la bandera de las
Naciones Unidas’’. Mi Gobierno apoya los esfuerzos
de la Repiblica Popular de Corea tendientes a alcanzar
la unificacién pacifica del pais. Esperamos que las
Naciones Unidas también hagan su parte, no tolerando
que se contintie abusando de su bandera después de
25 afios y obteniendo el retiro de las tropas extranjeras
estacionadas en Corea del Sur cuanto antes.

108. A juzgar por los esfuerzos por establecer un
sistema de seguridad en Europa, seria + ue también
se tomaran medidas en otras partes de. .aurido para
garantizar la seguridad de los pueblos que aiii viven.
En particular, seria muy importante a este respecto
aplicar la propuesta de la Union Soviética de un sistema
de seguridad colectiva en Asia.

109. El pueblo hingaro comprende profundamente
los sentimientos de los pueblos que luchan por su inde-
pendencia nacional. Nos complace que, después de
largas batallas, las colonias de Portugal estén ahora
logrando su independencia. Pero no debemos olvida
que hay muchos pueblos que continian luchando por su
libertad. La discriminacidn racial sigue prevaleciendo
en muchos territorios. Las Naciones Unidas tienen la
obligacion de ayudar a estos pueblos en su lucha por
la liberacion y para eliminar todas las formas de discri-
minacién racial.

110. Es alentador que las opiniones de la mayoria de
los paises latinoamericanos sobre varios problemas
importantes de actualidad coincidan con las de los
paises socialistas y de las naciones progresistas no
alineadas. Un nimero creciente de paises latinoameri-
canos estan normalizando sus relaciones con Cuba
socialista y adoptando una posicion cada vez mas
resuelta en favor de la revocacion de medidas discrimi-
natgrias y en defensa de su independencia y sobe-
ranfa,

111. Hace un aiio el Gobierno legitimo de Unidad
Popular en Chile fue derrocado por una Junta militar
fascista. Si bien la dictadura militar ha llegado a todos

los extremos para consolidar su posicion, no ha tenido
éxito. La persecucion masiva de los partidarios del
Gobierno legitimo y de chilenos con ideales democra-
ticos continla; muchas personas inocentes son
enviadas a las carceles y a los campos de concentra-
cion o son fusiladas. Los gobiernos, las organizaciones
y los movimientos en todo el mundo, asi como
millones de simples individuos, han protestado contra
la brutalidad de la junta chilena. Mi Gobierno y todo el
pueblo hiingaro condenan a la Junta militar chilena
y le exigen que ponga fin a ese terrorismo sangriento
y libere a patriotas inocentes encarcelados. No cabe
duda que la Junta no sélo causa un dafo irreparable
al pueblo chileno, sino que ademas perjudica el pro-
ceso de disminucion de la tirantez internacional.

112. Los acontecimientos de la vida internacional
indican que la détente politica ha progresado considera-
blemente. Pero la détente politica debe completarse
con la détente militar, ya que esta es la tnica forma
en que puede ser duradera y estable. Para ello, es de
importancia capital aminorar y finalmente suspender la
carrera de armamentos. Y se han tomado algunas
medidas importantes en esta esfera. Los acuerdos
entre los Gobiernos de la Union Soviética y de los
Estados Unidos sobre la limitacion de las armas
estratégicas son un principio auspicioso. Mi Gobierno
espera que las conversaciones estadounidenses-
soviéticas logren nuevos resultados positives.

113. La Asamblea General y otros foros interna-
cionales han prestado con buena razon especial aten-
cion al tema del desarme nuclear, incluida la prohibi-
cion definitiva del empleo de las armas nucleares, asi
como la renuncia al uso y la amenaza de la fuerza. El
acatamiento estricto de las obligaciones conforme a la
resolucion 2936 (XXVII) aprobada por la Asamblea
General puede ser una contribucion significativa al
fortalecimiento de la paz.

114. El sexto periodo extraordinario de sesiones ha
recalcado una vez mas la importancia de la resolucion
3093 (XXVIII), aprobada a propuesta de la Union
Soviética en el anterior periodo de sesiones de la Asam-
blea General, en el sentido de reducir en un 10% los
presupuestos militares de® los Estados Miembros
permanentes del Consejo de Seguridad. Con esta inicia-
tiva reciente, el Gobierno soviético ha concentrado
la atencion de la Asamblea y de la opinion piblica sobre
un problema que, si no se resuelve, puede entrafiar con-
secuencias casi incalculables que amenazan el medio
ambiente e incluso el sano desarrollo de la humanidad,
Estamos convencidos de que la buena voluntad y el
apoyo activo de los Estados Miembros permitiran
elaborar sin demora una convencion internacional
sobre la prehibicion de influir en el medio ambiente con
fines militares.

115. El Gobierno hungaro contintia considerando
que es necesario que se ponga en practica cuanto antes
la propuesta de convocar una conferencia mundial de
desarme. El Comité ad hoc para la Conferencia Mun-
dial' de Desarme ha completado su trabajo. Su informe
[4/9628] ya ha sido redactado y presentado a la
Asamblea General. Durante el debate sobre esta cues-
tion, la gran mayoria de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas expresaron sus opiniones y sélo
algunos se opusieron a la convocacion de tal conferen-
cia. Creemos que ha llegado el momento de tomar
medidas concretas para convocaria.
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116. En las negociaciones de Viena sobre la reduc-
cion mutua de armamentos y fuerzas armadas en
Europa central, ciertos circulos de ia OTAN han estado
haciendo caso omiso del principio de la igualdad en
materia de seguridad y quieren obtener ventajas unila-
terales a expensas de Estados miembros del Tratado
de Varsovia. Naturalmente, esto causa una demora en
llegar a un acuerdo sobre esta cuestion, el cual podria
ser muy importante porque contribuiria a un mejora-
miento del ambiente politico europeo y prepararia el
terreno para la conclusion de acuerdos similares en
relacion con otras regiones de Europa.

117. En el sexto periodo extraordinario de sesiones,
sobre materias primas y desarrollo, la Asamblea Gene-
ral, dio un gran paso al tratar de pintar un cuadro
detallado de los problemas de las relaciones econé-
micas internacionales y al elaborar medidas tendientes
aresolver dichos problemas. Desde esta tribuna quiero
declarar que el Gobierno hingaro esta dispuesto a
cooperar en la aplicacion de las medidas aprobadas en
ese sexto periodo de sesiones.

118. En mi declaracion quiero también decir unas
palabras acerca de los peligros que amenazan la difu-
sion de la distension internacional. Estamos conven-
cidos, sin embargo, de que el proceso de la distension
ya no podra ser obstruido por mucho tiempo. Hay
fuerzas poderosas que estan a favor de la paz, de la
seguiidad y de una cooperacion mas estrecha entre
los pueblos: ia comunidad socnalnsta, los movimientos
de liberacion nacional, los paises en desarrollo
que siguen la ruta del progreso, los paises no alineados,
la gente trabajadora amante de la paz de los paises
capitalistas desarrollados. La politica de los dirigentes
de los paises capitalistas desarrollados que tenga en
cuenta las realidades del mundo de hoy es también de
gran xmportancna. No nos cabe duda de que la combi-
nacion de estos factores sociales hara irreversible
el proceso de la distension. Consecuentemente, no
compartim. . por cierto la opinion de que la distension
sea un fenomeno transitorio y que ha llegado a su fin.
Esta propaganda sélo puede servir objetivos negativos
bien conocidos.

119. Ladeclaracion del represeatante de la Repiiblica
Popular de China efectuada durante el debate general
[2252a. sesion] es un indicio de que no ha habido
cambio en la posicion de ese pais. El representante
chino volvié a calumniar a la Unién Soviética, a las
fuerzas que propugnan el progreso y el socialismo,
y no formulo propuestas constructivas. Es claro para
todos que esta actitud sirve a los intereses de los ene-
migos de la détente internacional,

120. El Gobierno de la Repiblica Popular Hiingara
cumple con los anhelos de su pueblo cuando, junto con
los demas paises de la comunidad socialista, participa
en los esfuerzos tendientes al afianzamiento de
la paz y la seguridad interna internacionales. Mi
Gobierno hace hincapié en el desarrollo de rclaclones
bilaterales entre la Repiblica Popular Hungara y pai-
ses de distinto sistema social. Concedemos una impor-
tancia particular al desarrollo de lazos econdomicos
puesto que, precisamente, la buena cooperacion
econémica puede servir como la base mas solida para
las relaciones correctas en todos los demas sectores.
Mi Gobierno se empefia en lograr que se eliminen
los obstaculos dlscnmmatonos que impiden el desa-
rrollo de relaciones econdmicas.

121. Los representantes de la Repﬁblica Popular
Hingara han venido desplegando una intensa actividad
-en la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion
‘en Europa, en las negociaciones de Viena sobre
reduccién de las fuerzas armadas, en la Conferencia
de Ginebra del Comité de Desarme y en otros lugares.
En todas partes se han manifestado activos, con un
espiritu de mutua comprensién, y tratan de lograr el
acuerdo lo antes posible.

122. La Republica Popular Hingara ha cumplido
con la peticion de las partes directamente interesadas
en el conflicto de Viet Nam al asumir el cargo de miem-
bro de la Comision Internacional de Control y Super-
vision. Lo hizo animada por el sincero deseo de pro-
mover, en estrecha cooperacion con los otros tres
miembyos de la Comision, ia aplicacion de las clausulas
del Acuerdo de Paris y con el deseo de contribuir al
restablecimiento de la paz en Viet Nam del Sur. Esti
firmemente decidida a servir estos objetivos y no ceder
a presion alguna encaminada a desviarla de este
camino.

123. La Repiiblica Popular Hingara mantiene rela-
ciones de amistad con los Estados arabes que luchan
por su justa causa. Somos sus amigos y estamos a su
lado en la lucha en defensa de su libertad e mdependen-
cia, como lo estamos en la hora de su construccion
pacifica.

124. Mi Gobierno valora en mucho los esfuerzos
progresistas del Movimiento de los Paises no Alineados
y destaca que mantiene de modo consecuente su
posicion contra los enemigos de la independencia de
los paises en desarrollo y de la paz y el progreso y
contra el imperialismo y sus aliados. Hungria apoya los
esfuerzos progresistas del movimiento de los paises no
alineados.

125. Como se desprende de mi declaracion, en época
reciente han aumentado el papel y la importancia de
las Naciones Unidas. Esto se debe esencialmente
al hecho de que nuestra Organizacion ha alcanzado
una etapa de su desarrollo en la que ya puede desempe-
fiar un papel positivo para promover la solucion
politica de los conflictos que amenazan llevar a una
crisis.

126. La Repiblica Popular Hl’mgara apoya las
iniciativas que se adoptan con miras a poner en
practica los propésitos definidos en la Carta de las
Naciones Umdas, _pero nos oponemos a propuestas
tales como le revision de la Carta, ya que pueden con-
tribuir a disminuir la eficacia de las Naciones Unidas.

127. Al concluir mi declaracién deseo, en nombre
de mi Gobierno, dar la bienvenida a las delegaciones de
dos nuevos Estados Miembros de las Naciones Unidas:
la Repiiblica Popular de Bangladesh y la Republica de
Guinea-Bissau. Desde e! comienzo mismo, mi
Gobierno apoyé la solicitud de ingreso a las Naciones
Unidas de estos dos Estados, nacidos de la lucha de
liberacion, y no vacild en reconocerlos como Estados
independientes y soberanos. Estamos seguros de que
su pamcnpaclon en las labores de las Naciones Unidas
sera sumamente ftil,

128. También saludo a los representantes del nuevo
miembro del Grupo latinoamericano, Granada, y hago
votos por la prosperidad de su pais.

Se levanta la sesion a las 13.05 horas.
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